VAJDASAGI IRODALMI ELET

OLYOINK  méltosagteljesen hémpolyognek, blizamezdink vég-
Ftelen tablaban  ringanak, akacosaink nyilegyenesen  huzodnak

tova azon az egységes sik teriileten, amelyet az iskoldban
mi még  Délvidéknek  tanultunk, de  amelyet ma  hivatalos
targyilagossaggal Jugoszlavidnak szokas emlegetni. A Délvidék elne-
vezés kikopott a hasznalatbol, mert eredeti tartalma megvaltozott;
a Jugoszlavia vagy Délszlavorszag elnevezés jelentése viszont sokkal
tagabb, semhogy a régi Délvidék fogalmat pontosan rogzithetné.
A régi Délvidék (Szerémség, Bacska, Bdanat) Jugoszlavidhoz csatolt
részeinek, vagyis 4ltalaban Jugoszldvia magyarlakta teriileteinek jelo-
Iésére igy jott Ujabban divatba a Vajdasag elnevezés. Név ¢és fogalom
ebben az esetben sem fedi pontosan egymast. Vajdasag alatt eredeti-
leg a déli varmegyéknek csak egy részét értjiik, alapos jelentésbévi-
tésre volt tehdt sziikség, hogy nevének mai értelmezéséhez jusson.
Amellett benniink, magyarokban nem is ébreszt kellemes emlékeket,
Iévén a ,Szerb Vajdasag”, mint kiilon tartomany, a szabadsagharc
utani  Onkényuralom sziildtte. De éppen e ma mar elhomalyosult,
kétes torténeti szerepénél fogva latszik kozhaszndlatra alkalmasnak
hatdron innen és hatdron tal. Tudni kell ugyanis, hogy a szerb radi-
kalis kormany 1929-ben minden régi magyar foldrajzi és kozigazga-
tasi elnevezés hasznalatat betiltotta.

A szétszOrt magyarsagbol — mar csak legkisebb szamanal fogva
is — a Vajdasdg félmilliobnyi magyarja keriilt a legmostohdbb viszo-
nyok kozé. A politikai és gazdasagi okok egész halozatira rd kellene
mutatnunk, hogy fogalmunk legyen e kisebbség ¢élethalalharcarol és
kulturalis  kiizdelmeirél. Feladatunkhoz hiven, csupan irodalmi erd-
probajukra szoritkozunk, annal is inkabb, minthogy kulturalis életiik-
nek joforman egyediili kifejezd sikja az irodalom.

Néhany évvel ezelott még vakmerd tulzds lett volna vajdasagi
magyar irodalomrél beszélni. A kronikdsra ma sem var halas feladat.
Ma is inkdbb csak irodalmi életjelenségekrol és kezdeményezd 1épé-
sekrél szolhatunk, semmint egységes fejlodési folyamatrol. De ezek
a jelenségek a kisebbségi sors és istenhitamegettiség kietlen tdjaira
vilagitanak és dobbenetes tényeikkel valosidgos folfedezé ttra kény-
szeritenek.

A vajdasagi irodalmi élet lassi ¢és bizonytalan bontakozasanak
részben Orokolt akadalyai vannak. Kulturalis gyokértelenségét a  vaj-
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dasagi fold torténete, kozonséghianyat pedig heterogén faji  Osszetétell
agrartarsadalmanak indolenci4ja magyarazza.

Ez a terlilet évszazadokon 4t a torok-tatdr pusztitasok belathatat-
lan széles orszagit ja volt. A torok innen takarodott ki legkésébben,
teljesen letarolt, elnéptelenedett vidéket hagyva maga utan. A bécsi
kormany tomeges telepitésekkel igyekezett az elpusztult orszagrészt
benépesiteni. Igy lettek ennek a foldnek ,6slakéiva“ a torok altal
délr6l szorongatott szerbek, igy keriiltek ide telepités utjan németek,
kisebb szamban francidk, totok stb. E lakatlannd valt — hajdanaban
szinmagyar—teriiletre magyar lakossdg is csak telepités Ttjan keriilt
ujbol, az emlitett idegenekkel egyidejileg, de legnagyobb tdmegekben
mégis csak a XIX. szdzad elején. Mindossze kétszdzéves multra
tekinthet vissza tehdt e vidék legfsibb lakossdga is, ez az id6 pedig
sajatos helyi kultara kitermelésére elégtelennek bizonyult. A kétszaz-
éves mult kiilon szinarnyalatot legfeljebb annyiban nyert, amennyiben
a sokfajta lakossdg az egyiittélés sordn valamelyes koz0s nevezdre
jutott, amelyet csak a haborus és forradalmi idok bolygattak meg.

Erdély eredeti 6si szellemével, a Felvidék patinds varosi kultd-
rgjaval szemben Bacska-Banat emberemlékezet ota csak az anyagi
jolétnek volt tej jel-mézzel folydé Kanaanja. Termékeny, zsiros humu-
szanak pirosszem{l, acélos buzdja kozmonddsossd valt, de arr6l, hogy
a szEépség virdgai szamara is akadna televény valahol a lelkek mélyén,
bizony nemigen hallhattunk. A Délvidék kozmiivelddése a  tobbi
magyar vidékhez képest lassabban fejlett, s a lakossag kulturalis érdek-
16dése a sokféle nemzetiség kozott er6sen  megoszlott.  Figye-
lemreméltd szellemi mozgalom nem is volt soha ezen a vidéken.
Kozel szadz éve, 1840-ben alakult ugyan egy kulturdlis egyesiilet, a
szabadkai ,Magyar Nyelven Munkalkod6 Tarsulat”, de kétévi fenn-
allas utan megszint, mert ,a Bacska borgdzos atmoszférajaban és
zsiros  foldjén* gyokeret verni nem tudott. A felmeriilt kulturalis
igényeket késébb is teljesen Budapest latta el. A helyi véaroskdz-
pontokban legfeljebb a szinhazak tudtak szamottevd kozonséget tobo-
rozni. Aki ir6t kitermelt ez a taj, azt a févaros azonnal folszivta, mint
Herczeg Ferencet és Kosztolanyi Dezs6t. Miiveikbe kezdetben mind-
ketten belevitték sziil6foldjiikk élményanyagat, de a banati, illetéleg bacs-
kai szinek helyett inkabb csak a kisvarosi miliét hangsulyoztak ki...

A kulturdlis tradiciok hidnya O©rokolt gatja volt a Vajdasag szel-
lemi életének. Az impériumvaltozas aztan rendkiviilli 0j terhekkel,
gancsokkal ¢és akadalyokkal sulyosbitotta az amugy is kedvezdtlen
helyzetet. A Délvidéket kettéhasito hatar az egységes bacskai ¢és
banati buzamez6kbe csak keskeny darkot vont, de magyar lakossagat
egy athaghatatlan szakadék tuals6 oldalara vetette. Budapest, a ter-
mészetes szellemi kozpont, a szigori hatarzar kovetkeztében elérhe-
tetlen tavolsagra esett, 0j szellemi centrum pedig a mai napig sem
tudott kialakulni. A jelentdsebb vajdasagi varosok: Szabadka, Zom-
bor. Ujvidék, Nagybecskerek koziil egyiknek sem sikeriilt vezetd
szerepre emelkedni, a legnagyobb délvidéki varos, Temesvar, amely
ezt a szerepet leginkabb betolthette volna, nem Jugoszlavidhoz, ha-
nem Romanidhoz csatoltatott.
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A vajdasagi magyarsagnak nincs szellemi kozpontja, de a kibon-
takozasra lehet8séget nyQjtd6 atmoszférdja sincs. A szerb elnyomads
a lehetd legkiméletlenebb, a megfélemlités és elhallgattatds eszkozei-
ben csoppet sem valogatés. A helyzet masfél évtized alatt nemhogy
enyhiilt volna, de s6t egyre sulyosbodik.

A magyarsag részérél a multban is mindig megvolt, a jelenben
meg ¢éppen nem hianyzik a megértésre, kozeledésre és egyiittmiiko-
désre iranyuld torekvés. A legrégibb szerb kulturdlis egyesiilet, a
»Szrpszka Matica® 1827-ben Budan Iétesiilt ¢és onnan koltozott le
a hetvenes években Ujvidékre, ahol azota is mikodik. Az wjvidéki
szerb gimnazium az idén T{nnepli fennallasanak 125-ik évfordulojat,
ami azt jelenti, hogy no éven at békésen virdgzott magyar uralom alatt.
A szerb irodalom értékei és kincsei is hasonld megbecsiilésben része-
siilltek, a szerbek legnagyobb koltojét, Jovan Jovanovics Zmajt, mint
koltészetiink nagyjainak forditojat, a Kisfaludy-Tarsasag tagjaul va-
lasztotta, stb. A jelenben meg éppen megragad a vajdasagi magyarsag
minden alkalmat, hogy békés érziiletének ¢és kozeledési készségének
a multaknal is erdteljesebb mddon adjon kifejezést. Jugoszlavia
magyar kisebbsége minden szellemi megmozduldsat a barati kézfogas
felkinalasaval kezdte. Legelsé kiadvanyaik egyike, a ,Bazsalikom®:
modem szerb koltdk antologidja. A forditokat, Debreczeni Jozsefet
és Szenteleky Kornélt az a kettds cél vezette, hogy egyrészt megismer-
tess¢k a modem szerb lirdt, masrészt pedig kozelebb segitsék egy-
mashoz ,a testvéri vagyak ropiilését“. A modem szerb koltészet
vezéregyéniségének, Jovan Ducsicsnak (Jugoszlavia volt budapesti,
jelenleg roémai kovete) egy teljes kotetét is magyarra forditottak
(Almok vérosa) és ezzel a kotettel inditottak meg elsé nagyobbsza-
basti konyvsorozatukat, a ,Jugoszlaviai Magyar Konyvtart“. Folyo-
irataik — a kérészéletiek és a ma is viragzok — tele vannak szerb
koltokbol forditott versekkel és mnovelldkkal, szerb irdk ismertetésével.
A szerb kultira értékeit minden téren méltanyoljdk tehat, lankadatlan
faradozassal épitik tovabb a megértés és kozeledés hidjat, — a hid
azonban csak egy iranybdl ¢épiil, nem sok reménnyel, annal tobb
ujabb csalodassal...

A szakadék talsd6 partjan ugyanis hidpillérek helyett ujabbnal-
ujabb bastydk emelkednek fenyegetd 16résekkel ¢és siiket falakkal.
A szerb kormdny egymadsutan zaratja be a magyar kulturdlis egyesii-
leteket, artatlan irodalmi tarsasdgokat besziintet, a magyar kisebbségi
iskolak kérdését pedig olyan radikalisan oldotta meg, hogy ma, 15 évi
szerb uralom utan a vajdasdgi félmilli6 magyarnak nincs egyetlen
tisztdn  magyarnyelvii  kozépiskoldja.  irdkat  kiutasitanak, konyveket
elkoboznak, folyodiratokat megsziintetnek. S minderrdl a sajtdoban
egyetlen szoval sem szabad megemlékezni. Egy regényt azért koboz-
tak el, mert forradalmi tomegek gardazdalkodasar6l van benne sz0,
anélkiil azonban, hogy a gardzddk nemzetisége kozelebbrél meg lenne
hatarozva; amellett az egész konyvet — egy magyar leany és szerb
fih  szerelmi torténetét — a legmesszebbmend megértésre torekvés
hatja at. Még jellemzObb az egyik folyoiratnak, a Vajdasagi irasnak
megsziintetése. Ezt a szépen induld lapot azért tiltottdk be, mert
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Mécs Laszlo koltészetének ismertetése soran a kritikus a  koltobol
néhany strofat idézett. Elképzelhetd, milyen szdlasszabadsdga van
a magyar irénak ott, ahol még a Szlovenszkdban megjelent magyar
konyvekbdl sem szabad idézni!

Ismerve fObb vonasaiban a szerb uralom ald jutott magyarsag
szellemi életének oOrokolt akadalyait és foleg masfélévtizedes béklyoit,
konnyebben megérthetjilk késéi kibontakozasat és fejlédésének lasst
menetét. A vajdasdgi irdk — szdmolva helyzetiik adottsdgaival —
inkdbb csak az 0rokolt akadalyokon probaltak valtoztatni: az uralkodo
hatalom  gyanakvd  bizalmatlansagat, joszandékaik  bizonyitgatasaval,
legfeljebb enyhiteni igyekeztek. Mig Erdélyben a kilencszazhuszas
évek elején fOlpezsdiil az Ujarci magyar irodalom, a Felvidéken pedig
1925 koril lazas kulturalis tevékenység folytatodik, addig a Vajdasag-
ban csak 1928-ban talalkozunk az irodalmi szervezkedés nyomaival.

Az irdknak, az irodalom szerveinek és a kozonségnek megszerve-
zése: ez a harmas feladat a megindulds mulhatatlan eldfeltételének
latszott.

Az els6 feladat, a vajdasagi iroi rend megteremtése tiint fel arany-
lag a legkdnnyebbnek. A valtozott viszonyok, a bekdvetkezett zord
idék egymas keresésére, kolcsonds tamogatasara kényszeritették az
addig szétszortan vagy kiillon utakon dolgozd irdkat. Az egyiivé tar-
tozas érzésével fogadtak maguk kozé az emigransokat is, akiknek egy
része 1idovel kozosségiikbe olvadt, ugyhogy a helyi és visszavandorolt
irok egylitt faradoztak a vajdasagi magyar Ontudat vérkeringésének
meginditdsan. A szellemi erdfeszités csodalatos példait tanusitottak
a vajdasagi irok eszmélkedésiik elsé éveiben. Valamennyien a kenyér-
gond béndi voltak ugyan, de azért semmi aldozatot nem kiméltek,
hogy egy folydiratot, konyvet ¢életre segitsenek, irodalmi 0Gsszejove-
teleken, felolvasd koruton résztvegyenek, pedig ezek anyagi tekintet-
ben mindig biztos deficitet jelentettek s babért is szerényen termettek.
Az 1) irok toborzasanal, miként Erdélyben ¢és a Felvidéken, Ugy a
Vajdasagban is eleinte a lehetd legenyhébb mértéket alkalmaztak.
A L Kéve“ cimi antologia 1928-ban 14 vajdasagi koltét mutatott be;
Szenteleky Kornél 1932-ben 27 vajdasagi prozaird felett tart sereg-
szemlét ,Akacok alatt“ cimli gyljteményében, pedig a vajdasagi
lapok nem ok nélkiil panaszkodnak még ma is szegénységrél jo proza-
irokban. De érthetd, hogy a vezetdk a rendkiviili viszonyok kozott,
nem egy folytatdlagos irodalmi fejlédés sodraban, hanem az Ttjrakez-
dés gyér forrasai mellett allva, a felfakadd irodalom szamara tudatosan
kiméled idSszakot engedélyeztek. 1928-ban, az 1. n. Obecsei Heli-
konon tortént az elsé kisérlet a vajdasagi irok megszervezésére. Az
Obecsei Magyar Népkor ugyanis, a fennallasa 60. évforduldjara ren-
dezett tlnnepségen, elndkének, Draskoczy Edének kezdeményezésére
lehetévé tette a vajdasagi magyar irok Osszejovetelét. Am ez az elsd
proba nem vaéltotta be a hozzaflizott varakozast. Az 0Osszegyllt irdk
sem a folydirat- ¢és konyvkiadas, sem pedig egy irodalmi tarsasag
alapitasa kérdésében nem jutottak k6zos megallapodasra.

Orvendetesebb  kilatisokkal biztatott egy mar fennalld kulturalis
szervezetnek, az 1885-ben l1étesiilt becskereki Magyar Kozmiivelddési



438

Egyesiiletnek vajdasagi szellemi kozpontta fejlesztése. Ez az egyesii-
let a multban is mindenkor tisztan kulturalis célokért kiizdott, sovi-
nizmustél ¢és politikdtdl mentesen. A  valtozott korlilmények kozott
sokoldalti, gazdag programmal fokozottabb tevékenységet kezdett.
Az irodalom népszerisitése érdekében felolvasasokat ¢és eldadasokat
tartott; 1932-ben az Ezlist Tulipan {innepét kezdeményezte, ami
abbol 4ll, hogy minden évben egy-egy eziist tulipant nyudjtanak &t
annak a vajdasagi magyar embernek, aki abban az évben legtobbet
tett a magyar kozosségért. A vajdasagi magyar irok e legnagyobb
kitlintetését az els6 évben Szenteleky Kornél, a masodikban Varady
Imre, az Egyesiilet elndke kapta; az idén mar nem Kkeriilt sor kiosz-
tasdra; 1933-ban az [Egyesiilet egyik szakosztilyaként feldllitotta a
Szenteleky-Tarsasagot, hogy annak kebelében testvéri kézfogasban
egyesiiljenek a magyar irds munkdsai; minthogy az impérium atvé-
tele utan hivatalos magyar szintarsulat nem maradt a Vajdasagon,
a Kozmivelodési Egyesiilet szinpadot Iétesitett, amelyen mikedveldk-
kel jatszattak magyar és kiilfoldi szinmiiveket; a képzOdmiivészetek
érdekében 1930-ban Becskereken miuvésztelepet 1étesitett; a magyar
népi miivészet tovabbfejlesztése, 4apolasa céljabol megteremtette a
Jugoszlaviai Magyar Mithelyt és végiill a magyarsag anyagi helyzeté-
nek fellenditésére tanfolyamok rendezését tervezte ... Mindezt a sok
sz€p kezdeményt és tervet egyszerre seperte el a szerb hatdsdg varat-
lan intézkedése foly6 év nyaran, amikor a félszdzados Magyar Koz-
miivelédési Egyesiiletet s a vele kapcsolatos, emlitett alakulatokat —
szokasos eljarasa szerint: indokolas és magyarazat nélkil — be-
tiltotta.

EzidGszerint tehat a vajdasdgi magyarsagnak sem kulturdlis koz-
ponti szerve, sem egységes vezetése nincs. Szellemi tevékenysége
ismét csak a legsziikebb kezdeti teriiletre van korlatozva: 1jsagra,
folyoiratra, konyvre.

A Vajdasdg 6t magyar napilapja kozil a nagybecskereki ,,Hirado®
(1929-ig ,,Toront6i*), az ujvidéki ,Reggeli Ujsag“ és a legelterjed-
tebb, a magyarsdg szempontjabol szomori szerepet jatszo szabadkai
»Naplo®“  (1929-ig  ,Bacsmegyei Naplo®“) emlitendok. E lapoknak az
irok szamara készségesen rendelkezésre bocsatott vendéglatd hasabjai
voltak az ¢ébredezd vajdasagi irodalom bdlcséi. Az anyagi eszkdzok
fogyatékossaga miatt nem vehetik fel a versenyt az erdélyi és felvidéki
vezetd magyar lapokkal, de az irodalom felkaroldsdban teljesitett
munkajuk jelentésége kétségtelen.

A vajdasagi irodalmi élet eddigi jelenségei kozil a folydiratok
ligye érdemel legnagyobb figyelmet. A folydiratok valtottdk ki s dol-
goztadk fel a legtobb energiat, a folydiratok Orzik a vajdasagi magyar
szellem kiizdelmes hdskoranak torténetét, Bacska-Banat magyarjainak
szivverése a folyoiratokban liiktet. A huszas években majd minden
évben feltiint egy-egy rovidéletii folyoirat: ilyen volt a ,Faklya®,
az aktivista ,,Ut*, a ,Revi“, a »Képes Vasarnap“ és a Reggeli Ujség
irodalmi mellékleteként megjelend ,,A Mi Irodalmunk®. 1928-ban, a
vajdasagi irodalom legmozgalmasabb évében indult meg az elsé jelen-
tés folydirat, a ,Vajdasagi iras“. Ez a folyoirat, feliilkerekedve a
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napilapok irodalmi mellékletem, tekintélyes olvasokozonséget tobor-
zott s rendszeres kapcsolatot Iétesitett masik két utddallambeli iro-
dalmi szerveinkkel. Sajnos, kétévi virdgzas utdn a szerbek betiltottak.
Folytatdja és jogutddja az ugyancsak Szenteleky szerkesztésével
1932-ben  Ujvidéken megindult ,Kalangya“, amely ma harmadik
évfolyamaval — vajdasagi viszonylatban — mar nagymulta reprezen-
tattv irodalmi organumnak tekintendé. Ez a folydirat gondos, cél-
tudatos vezetésével rendkivill sokat tett a vajdasagi irodalom nivoja-
nak emelése és problémainak tisztizdsa érdekében. Hivatasa, hogy
a vajdasagi irot és kozOnséget egy europai horizontd, de otthoni
talajban gydkerezd irodalmisag felé vezesse. A ,Kalangya“ tovabb-
apolja az elszakitott részek irodalmi kapcsolatait, figyelemmel kiséri
a csonka anyaorszdg, tovabba a szerb irodalom és az egész eurdpai
kultara termését. Szenteleky halala ota Szirmay Karoly és Kende
Ferenc szerkesztik. 1934 januari szamaban megkezdte a vajdasagi
magyar konyvészet adatainak gyQjtését. A ,Kalangya™“ kiizdelmes
palyajat egy szerb szenator és volt miniszter, Popovics Daka a kovet-
kez6 szavakkal méltatja: ,Egy irodalmi folydiratot szerkeszteni és
azt mar harmadik éve fenntartani: nagy ligyesség ¢és magasfokll
politika. Kétszeresen nehéz kisebbségi folyoiratnal, melynél a vezetés
még nyitott kérdés .. Es mindezt ma csindlni, amikor a fékevesztett
nacionalizmus hullamai kicsaptak medriikb6l, — nem kis dolog!*
Ez év nyaran két 1 folyoirat indult meg a Vajdasagon. Az egyik egy
vasarnapi magazin, cime ,Hétrél-hétre”, szerkesztdje Kiss Vilmos
(Magister); a masik a ,,Hid", az egyetemi ifjusag folyoirata.

Az ELSO VAJDASAGI KONYVEK vagy elbfizetés utjan terjesz-
tett sajat kiadasok voltak, vagy almanachok, napilapok ajandékkotetei.
Ilyenek: a ,Vajdasdgi magyar irok almanachja“, amelyet 1924-ben
Dettre Janos és Raddé Imre szerkesztett, a mar emlitett ,Kéve“ ¢és
»A Mi Irodalmunk almanachja®“ 1931-ben. E szorvanyos jelenségek
kozepett a konyvkiadas iligye egyike volt a Vajdasag legégetobb kultu-
ralis  kérdéseinek. Emlitettik, problémaja az Obecsei Helikonon is
folmeriilt, de eredményteleniil. Orvendetes megoldast igért végre az
1932-ben Szabadkédn meginditott, Strelitzky Dénes szerkesztéi nevé-
vel szignalt ,Jugoszlaviai Magyar Konyvtar” és az ezt 1933-ban ko-
veté ,Kalangya Konyvtar”, amelyek tekintélyes kotetszamukkal 1—2
év alatt évtizedek mulasztasait potoltdk. Nem lehet eléggé sajnalni,
hogy az 1933. év végén mindkét vallalkozds megsziint s ezzel a vajda-
sdgi magyar konyvkiadds problémaja ismét szanalmas régi sorsara
maradt.

Az 0rokolt akadalyok koziil a legnehezebb feladatot a kozonség
meghoditasa, irodalmi érdeklddésének folkeltése ¢és elmélyitése jelen-
tette a vajdasdgi magyar kultGra munkésainak. Az olvasdkozonség
szama kevés, érdeklodése gyér, aldozatkészsége lanyha. Az irok éve-
ken at nem tudtdk, kinek irnak, légiires térben alkottak s mar nagyon
megjutalmazva érezték magukat, ha legalabb némi érdeklddést sikertiilt
gerjeszteniok. A vidéki kozonség mindeniitt bizalmatlan a korében
él6 iroval szemben; kétszeresen az volt a Vajdasdgon, ahol a fiatal
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crer

sdgosan konzervativ gondolkozasat. Az id6k folyaman aztan az ellen-
tétek sokban kiegyenlitddtek; a kozonség izlése fejlodott modernebbé
valt, az irok pedig mindent elkdvetnek, csakhogy dédelgetett kedven-
ciik érdeklddését lekossék és biztositsak.

A vajdasagi irodalom sajatos jellegét tényezdinek és kiizdelmeinek
ismerete még nem tarja fel. A kiilon lelkiség bélyegét altalaban a
téma kivalasztasa, meglatasa ¢€s rezonancidja hordozza, titkon vagy
nyiltan. Kozelfekvonek latszik a gondolat, hogy a vajdasagi magyar
irok lelkisége fOleg a Kkisebbségi sors abrazolasdban tiikrozodik. Ez
igaz is, de csak megszoritott keretekben, amennyiben t. i. fegyver
és toll egyenldtlen erdviszonyai megengedik. Nemcsak szubjektiv
expresszi6, de tendenciatlan helyzetkép sem igen lathat napvildgot a

Vajdasagon...
Miutan irdinkat kényszerhelyzetilk visszatartja a torténet, az 1d6
szineinek abrazolasatol, — a tér kevésbbé tilalmas tajaira vonulnak,

irasaikbdl szamilizve van a couleur temporelle, annal gazdagabb arnya-
latokban {itkézik ki bel6lik a couleur locale. Pedig ennek a vidéknek
tajképe elmosodott, bagyadt ¢és szegényes. A Duna ¢és Tisza lassu
alsofolyasa, a csatornak almos fiizesei, az utak 4akacsorai, a végtelen
blzamezok, ritka, alacsony dombok, néhol terméketlen homokos
pusztasagok, ez a hegyet nem ismerd végtelen alfoldi taj valahogy
kihull az &brazolas kereteib6l s alig hat termékenyitéleg a képzeletre...
Es mégis, feledhetetlen varazsa kell, hogy legyen ennek a szintelen
tajnak, mert a vajdasdgi magyar irok és koltébk mar masfél évtizede
szinte kizarélag beldle meritnek erdt és ihletet...

Ez a tajék eddig sem volt ismeretlen a magyar irodalomban. Piros
buzajat, poros akacfait és boros lakomait eddig is megénekelték. De
Uj a szemlélet és abrazolds modja és 0 a hangulat, a hang, melyet sorsa
a lelkekbdl kivalt. Kosztolanyi Dezsé jo békevilagban igy énekelt rola:
»Masként haldlos csend ¢és néma Untsdg. Poros akacsor, vakolatos
utcak. Petroleumlampadk ¢és nyugalom ... Kalacsos, tejszines, hosszu
ozsonna ... borozgaté baratok ... kartya jarja s nevetnek dorogve «
Egy masik bacskai koltd, Ambrus Balazs 1918-ban hasonléan festi ezt
a tajat: ,,Az orszaguton par foldmives jarkal, A varos végén alszanak
a foldek ... A gyorsvonat most fut be Szabadkarul. Itt, ott sétalnak.
S mig a sorompd elbttik kitarul, Sorokba allnak, beszélnek, nevet-
nek“. Mindkét vers tonusa azonos ,lagyszinli pasztell“. Mennyire
masnak latja s lattatjia ma ugyanezt a tdjat a vajdasagi kolté! A poros
akacfak fajdalmas szimbolumma valtak: LAllnak az akacok bus, béacskai
Oszben, Kopaszul, szegényen s tirelmesen allnak. Szél razza fejiiket
fejsze csap husukba. Nincsen épp jo sora az akacifaknak®™. (Szenteleky,
Kornél: Akacok az 6&szben.) Egy masik fiatal vajdasagi koltd, Fekete
Lajos pedig ,Hét sovany beszédet kiild Kéanaanbol“: ,Tudod-e
testvér, hogy ez a fold itt a gazdagon termdé Foldek foldje? S mégis...
kenyeriinket ~félelemmel esszik. Es italunkat 4julassal isszuk: ez
a mi sorsunk“. Tovabb kell folytatnunk a parhuzamot, mert a tegnap
és a ma, a magyarorszagi ,Délvidék“ ¢és a jugoszlaviai ,,Vajdasag"
magyar koltit ez a vonas kiilonbozteti meg legélesebben. A régi dél-
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vidéki koltd képzeletét tovasiklatta a bacskai hataron, s tavoli, ismeret-
len vilagok felé révedt: ha tehette, életével és koltészetével el is szakadt
ettél a foldt6l, amely nem volt szdméara egyéb, mint unalmas vidék.
A mai vajdasagi koltében is feltdimad ez a vagy (Draskéczy Ede tallo
megjegyzése szerint ,utdlkodo eltorekvés™), ami kiilonben a Tomiba
szam{izott Ovidius o6ta minden vidéken jelentkezd koltészet alap-
hangja: 6 is szeretne kiszakadni ebbdl a kisszer(i, fojtott légkorbdl, —
de szarnya a vajdasdgi horizonton 0Osszecsuklik. Neki mar nem jut ki
az egykori lehet6ség: expresszen szaguldani be ismeretlen, tavoli
orszagokat, az O vonatja az elhanyagolt falvakba beddc6gdé kopott

vicinalis... A kisebbségi sorsra jutott vajdasdgi magyar iroknak
akarva-akaratlan fel kellett fedeznilik, hogy szlik péatridjukon belil is
vannak rejtett kiilonds vildgok ... Létkérdésiik parancsolta irodalmi
programma  szellemi  vezérilkknek,  Szentelekynek  szavait:  ,Nincs

egyebiink, csak ez a fold. Szeressiik, mert a miénk.*

Mieldtt az Uj magyarsag lelkisége kialakult wvolna, literatrank
néhany érdemes régebbi munkédsa képviselte a magyar irodalmat a
Vajdasagon. Akadtak koztiik olyanok is, akiket még a kegyes pesti
kritika 1is szamontartott, de jorészt mar talvoltak palydjuk deleldjén,
irodalmi izlésiik a multban gydkerezett, meg nem irt témakkal tartoz-
tak oOnmaguknak, — a valtozott id6k mondanivaldja nem reajok vart.
Els6sorban az 1932-ben elhiinyt Milké Izidor emelkedik ki koziilok.
Abbol a korbdl és iskolabol szarmazott, amelyben az irodalom és miivé-
szet még mint a tisztes polgari jolét megbecsiilt vendége vonult be
minden mivelt uri csalad szalonjaba. A jellegzetes bacskai nosztalgia
egész ¢életén végigkisérte, évente két-hdrom hoénapot Olaszorszdgban
és Périzsban toltott: de atélte a kisebbségi sors keserliségeit is. Az
impériumvaltozds utan ugyanolyan hivatast toltott be a Vajdasagon,
mint Benedek Elek Erdélyben és Jankovics Marcell a Felvidéken: a
fiatalok vezetdje, nesztora lett, nemcsak magas koranal, hanem mivelt-
ségénél ¢és tehetségénél fogva is. irdsaiban az eldkeld migond szelle-
mes ironidval egyesiil. A vajdasagi folyodiratokban és mozgalmakban
ma mar alig szerepel egy masik odavaldo koltének, Ambrus Baldzsnak
a neve. 1918-ban Pesten jelent meg els6 és utolsd6 verseskonyve, az
impresszionizmus ~ talajabol  fakadt ,Koszord“. O is sokat olvasott
és utazott, élte ¢és izlelte nyugat szépségeit, aztdn — mint szabadkai
orvos — eltemetkezett. Tipikus vidéki koltd-sors. ,En nem tudtam,
hogy mi az élet. Az életet én nem Kkerestem. Az 1jsag megjott este
hatkor. Lampat gytjtottam alkonyaikor. S &6t éve egyszer voltam
Pesten.” (Anyam a tiikor el6tt.)

A vajdasagi magyar irodalmi élet kialakuldsa, megszervezése ¢&s
mikodése Szenteleky Kornél nevével forrt 0Ossze elvalaszthatatlanul.
Szenteleky 1933 nyaran halt meg fiatalon, alig til a negyvenen. Halala-
rol, s6t életérdl is, ideat legfeljebb ir6i korokben vettek tudomast,
a nagykozonség eldtt neve majdnem ismeretlen. Pedig benne az elsza-
kitott magyarsdg egyik nagyértékli szellemi vezet6jét vesztettik el.
Az osszeomlas utdn, 1920-ban keriilt egy kis bacskai faluba, O-Szivacra
orvosnak. Rossz tiidével, kifuldo 1élegzettel latogatta betegeit, lres
oraiban olvasott. Hol orvosi szakmunkakat forgatott, — kiilondsen
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izgatta a tuberkuldzis pszihikai hatdsanak tudomanyos vizsgalata —
hol filozofidval, szociologidval foglalkozott; legjobban mégis a szép-
irodalom kototte le. Valami hét kultimyelven beszélt és olvasott,
a francia irok voltak a kedvencei: Verlaine, Rimbaud, Régnier, a
szanatoriumban, az utols6 par héten Proustot olvasta... A véletlen
emelte ki eldugott maganyabol. A szétszort, szervezetlen vajdasagi
ir6k osztatlan 6rommel fedezték fel s ismerték el benne hivatott vezé-
riiket. Szenteleky vallalta a ,Kazinczyskodd szerepet”, bar <érezte,
hogy szubtilis Iénye és gydnge szervezete nem rendelte vezéri tisztségre,
— de irotarsai kérését magasabb parancsnak fogadta. Ez a torékeny
kolts, homlokan égé lelkesedéssel, ez a beteg orvos, arcan a tiidébaj
rozsaival, egymaga tobbet tett a Jugoszlavidhoz csatolt magyarsag
szellemének ébresztésére, tamogatasara ¢és erdsitésére, mint szazan
meg szazan masok. Koltének készilt, békében finom hangulata
verseket irogatott a Hétnek és az Uj Idoknek; a versek megritkultak,
opalfényli miniatirok (Ugy faj az élet, 1925), biztos felépitésii, miivészi-
leg elmélyitett novelldk kovetkeztek (Holnap, holnaputan ..., Ervé-
nyesiilni!), mar kisebbségi problémak is jelentkeznek benndk: aztan
szerb kolt6k forditdsa (Bazsalikom, 1928) s végiil egy lirai alaptonust
pompas kis regény (Isola Bella, 1931): ez Kkoltéi munkassaganak
mérlege.

De talan a kolt6t is feliilmtlja benne a mélyrelatd, biztos itéletli
kritikus:  irodalomtorténeti  jelentdségét mégis alighanem  szervezo-
képessége, kulturdlis vezérszerepe Orokiti meg legtovabb. Munka-
tarsainak legfontosabb kozelebbi teenddje Szenteleky gazdag levele-
zésének Osszegylijtése és kiadasa kell, hogy legyen. A vajdasagi iro-
dalmi élet kibontakozasanak kiizdelmes éveit csak az O szétagazd levele-
7€s€bdl lehet majd egyszer hiven és hianytalanul megrajzolni.

Szenteleky mellett Csuka Zoltan volt a vajdasagi irodalmi moz-
galmak leglelkesebb, faradhatatlan munkasa. Fiatal koltd, aki még az
alkotds és fejlddés lendiiletében 4ll, igy csak pillanatnyi helyzetképet
adhatunk koltészetérdl. Végleges portréjat még tehetsége és az 1d6
formalja. A Vajdasagon végzett kulturdlis munkajat azonban fenntar-
tas nélkil méltanyolnunk kell, mert Szenteleky szavaival ,ami ott
tiz év alatt a magyar irodalom megteremtése, Osszefoglalasa, kévébe-
kotése ¢és talpradllitisa koriil tortént, az sohasem tortént Csuka Zoltdn
nélkiil“. Eszménye a kollektiv ember, de a kollektivitds az & lirizmusan
atsziirve jelentkezik: verseiben sohasem a tomegek énekelnek, hanem
mindig a szuverén kolt6 — a tomegekért. Vérbeli aktivista kolto,
minden témdt athevit lirikusi  érdekeltsége. Koltészetében  nincs
semmi konvencio, kotetlen formaju verseinek egyediili disze a férfias
er6 s valami megfoghatatlan részeg jozansdg. Ugyanez a fiatalos hit
és ¢épitd szandék, a koltdi hivatasnak ugyanez az emelkedett értelme-
zése jellemzi a Vajdasdg masik figyelemreméltd koltdi tehetségének,
az onnan nemrég kiutasitott Fekete Lajosnak lirdjat, & azonban
inkdbb a [élek szelidebb hurjain 4t igyekszik kozelférkézni céljaihoz.
Kenyér ¢és Biblia: a test és Iélek legfobb javainak egyetemes birtok-
lasa: ez Fekete Lajos koltészetének végsd kicsengése. Az élet kemény
iskolajat jart, érzékeny Kkoltdi kedély mély, humanus gyokereibdl
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fakadnak versei. Verseiben a hangsily nem a téman van, hanem annak
kozvetlen, &6si  atélési modjan: mondanivaléi az elsé kozlés teljes
illuziot keltd 1ujsagaval hatnak. Versei hangos olvasasra késztetik az
olvasot (éppen ezért azt hiszem, rendkiviill alkalmasok a szavalasra).
Konyveit letéve, azt a ritka meggy6z6dést érezziikk, hogy nemcsak
a szavakban, hanem a szavakon tdl is kolt6vel talalkoztunk...

A tobbi vajdasagi ir6 koziil foleg elbeszéloket kell emliteniink.
Borsodi Lajos a kisvaros elesett alakjait mintdzza eldszeretettel:
témainak bedllitasa, kidbrandultsaga az orosz irékra emlékeztet. Bor-
csOk Erzsébet a kisebbségi sorsba keriilt ndi lélek problémait fesze-
geti; irasaiban sok finom részlettel taldlkozunk. Herczeg Janos és
Kristdly Istvan elbeszélései Oserejii  tehetségekrél tanuskodnak: gaz-
dagon 4radd6 mesekedviik, latasuknak, 4brdzolasuknak elhasznalatlan
frissesége kiilon figyelmet és elismerést érdemel. Emlitsik még Aranyi
Jend, Czirdky Imre, Farkas Geiza, Mink Artir nevét és féleg Szirmay
Kérolyt, aki a vajdasdgi magyar kulturalis problémaknak ma egyik
legbuzgdbb ligyvivije.

Nem sorolhatjuk fel mindenkinek nevét, aki egy téglaval is hozza-
jarult ahhoz, hogy a vajdasagi magyar kultira bizonytalan alapzata
épiilete alljon s emelkedjék... Latunk szép eredményeket és aggaszto
hianyokat, de ezeket 6k, e kultGra munkasai is latjak, jobban, mint mi.
A kritika joga minket nem illet, csak a mélységes megértés koteles-
sége ... firasaik lehetnek kevesebbek az irodalomnal, de ird6ik tobbek
az ir6knal, mert a betilket nemcsak irjak, hanem féjdalommal ¢élik
s dolgozzak magyar testvéreik lelki kenyerévé.
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